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P an a pani Dursleyovi z domu ¢éislo ¢ty¥i
v Zobi ulici vzdycky hrdé prohlasovali,

Ze jsou naprosto normalni, ano, dékujeme za

optani. Byli opravdu posledni, od koho byste

~gekali, ze se zaplete do néteho podivného
‘nebo zéha(iného, ponévadz takové nesmysly
zkratka a dobfe neuznavali.

Pan Dursley byl feditelem firmy jménem
Grunnings, ktera vyrabéla vrtacky. Byl to
vysoky, télnaty chlapik, ktery nemél ma-
lem zadny krk, zato mél velice dlouhy knir.

Pani Dursleyova byla hubenia blondyna

a krk méla skoro dvakrat del$i nez jini lidé,

~

~ co se ji velice hodilo, ponévadz ho celé ho-

Y’dmy\ natahovala pres plot a slidila, co se
i A
- déje u sousedt. Dursleyovi méli malého

synka; ktery se jmenoval Dudley, a podle je-

J

jich nazoru to byl ten nejuzasnéjsi chlapec
na svéte.

Dursleyovi méli vSecko, co si prali, presto
vSak méli i své tajemstvi a ze vSeho nejvic
se bali, aby ho nékdo neodhalil. Mé&li strach,
Ze by to snad viubec neptezili, kdyby se nékdo
dozvédél o Potterovych. Pani Potterova byla
sestra pani Dursleyové, uz nékolik let se vSsak
nevidély; po pravdé fefeno, pani Dursleyova
predstirala, Ze Zadnou sestru nem4, ponévadz
jeji sestra a ten budizkni¢emu, kterého si vza-
la za muze, se od Dursleyovych lisili natolik,
Ze vic to ani nebylo mozné. Dursleyovy jimala
hrtiza pti pomysleni, co by iekli sousedé, kdy-
by se Potterovi ukazali u nich v ulici. Dursley-
ovi védéli, zZe Potterovi maji také malého syn-
ka, ale nikdy ho nevidéli. Ten kluk byl dalsi
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davod, pro¢ o Potterovy ani trochu nestali; ne-
piali si, aby se jejich Dudley s takovym dité-
tem stykal.

Kdyz se onoho poSmourného, Sedivého
utery, kdy nas piibéh zacina, pan a pani
Dursleyovi probudili, snad jenom zamrace-
né obloha venku se zdala naznadovat, Ze po
celé zemi se zakratko zacénou dit podivné
a zahadné véci. Pan Dursley si brumlal sam
pro sebe, jak si do prace vybiral svou nejosk-
livéjsi kravatu; pani Dursleyova néco spoko-

jené zvatlala a potykala se pritom s viiskaji-

cim Dudleym, aby ho dostala na détskou

zidli¢ku.
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Ani jeden, ani druhy si nevS§iml velkého
pustika, ktery proletél kolem okna.

O pul devaté pan Dursley uchopil svou ak-
tovku, libnul pani Dursleyovou na tvatr a po-
kusil se na rozlouéenou polibit i Dudleyho, ale
nepodatilo se mu to, ponévadz ten mél zrovna
zachvat vzteku a hazel miisli po sténach.
»2Mame to ale nezbedu,” usmival se blazené
pan Dursley, kdyz vychazel z domu. Nasedl
do auta a vycouval z piijezdové cesty k domu
¢islo Ctyti.

Uz na rohu ulice postiehl prvni znamku ¢e-
hosi podivného — kocku, ktera si prohlizela

plan mésta. Pan Dursley si na okamzik nep#i-
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pustil, co to vlastné vidi, ale pak prudce otocil
hlavu dozadu a podival se jesté jednou. Na
rohu Zobi ulice stala mourovatia kocka, ale
zadny plan mésta nikde nevidél. Co ho to pro-
boha napadlo? Musel to byt néjaky trik, ktery
mu vyvedlo svétlo. Pan Dursley zamrkal
a upfené se na kocku podival, a ta mu upieny
pohled oplatila. Na rohu zahnul a wvyjel
na hlavni silnici, neprestaval ji vSak sledovat
ve zpétném zrcatku. Kocka si ted cetla tabul-
ku, na které stalo Zobi ulice — ne, divala se
na ni, ponévadz ko¢ky piece nedovedou ¢ist ta-
bulky ani mapy. Pan Dursley se oklepal a pus-
til ko¢ku z hlavy, a jak jel do mésta, nemyslel
uz na nic jiného nez na velkou objednavku
na vrtacky, o které doufal, Ze ji toho dne dosta-
ne.

Hned na kraji mésta mu vSak vrtacky vy-
tlaéilo z mysli néco jiného. Jak vézel v doprav-
ni zacpé, ktera tu byla kazdy den, nemohl si
nevS§imnout, Ze na ulici je spousta podivné ob-
lecenych lidi. Méli na sobé dlouhé plasté! Pan
Dursley nesnéasel lidi, kteii se oblékali jinak
nez ostatni — ty haby, jaké si ted na sebe doka-
zali vzit ti mladi! Pomyslel si, Ze to je nejspis
néjaka ptihloupla nova moéda. Bubnoval prsty
na volantu a pak mu pohled sklouzl na hlou-
éek onéch podivint, ktefi stali velice blizko
a vzruSené si mezi sebou Suskali. Pan Dursley
ke svému rozhotéeni zjistil, Ze nékteti z nich
uz vibec nejsou mladi; ano, tamhleten byl ur-
¢ité starsi neZ on, a na sobé mél smaragdové
zeleny plast. Tomu se tedy fika odvaha! Nahle

mu v8ak svitlo: onen blaznivy napad mél nej-
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spi§ jen upoutat pozornost a ti lidé ziejmé
na néco vybiraji... ano, je to jasné. Auta se ko-
ne¢éné pohnula z mista, a kdyZ o nékolik mi-
nut pozdé&ji pan Dursley dorazil na parkovisté
firmy Grunnings, myslel uz zase na vrtacky.

Ve své kancelari v devatém patfe pan
Dursley sedaval vzdycky zady k oknu; kdyby
sedél jinak, nejspi§ by ho toho rana stalo
o dost vic prace soustiedit se na vrtacky. Tak-
ze on nevidél sovy, které za bilého dne pteleto-
valy kolem, i kdyz lidé dole na ulici je vidéli;
ukazovali si na né a s otevienymi usty zirali,
jak jim nad hlavami svisti jedna za druhou.
Vétsina z nich az do té doby sovu nevidéla ani
v noci. Pan Dursley nicméné prozil zcela nor-
malni rano, do kterého mu zZadné sovy nezasa-
hovaly. Postupné seival pét svych podtize-
nych. Mél nékolik dulezitych telefonickych
hovord, a zahuléakal si i p#i nich. Byl ve velice
dobrém rozpolozeni az do poledne, kdy si
usmyslel, Ze se trochu protdhne, zajde si do
pekatstvi na protéjsi strané ulice a koupi si
tam néco k snédku.

Na lidi v dlouhych plastich si vibec ne-
vzpomneél az do chvile, kdy jich venku pted pe-
katstvim uvidél cely houf. Jak prochazel ko-
lem, rozzlobené si je zmétil; nevédél proc, ale
pii pohledu na né se citil nesvaj. I tihle tady si
néco vzrusSené Suskali a pan Dursley nevidél
ani jedinou misku, do které by na néco vybira-
li. Kdyz pak kolem nich prochazel zpatky,
v ruce sacek s velkou koblihou,
zachytil nékolik slov z toho, co

praveé rikali.
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»Je to pravda, byli to Potterovi, tak jsem to
slysel —

-— ano, jejich syn, Harry —

Pan Dursley zustal stat, jako kdyz do néj
hrom uhodi. Naraz ho zaplavil strach. Jesté se
ohlédl na Suskajici podiviny, jako by jim chtél
néco Fict, ale pak to neudélal.

Piebéhl zpatky pres ulici a kvapné vyjel
do své kancelare; vystékl na sekretarku, aby
ho nerusila, zvedl telefon a malem uz stacil
vytoéit své ¢islo domu, kdyz si to rozmyslel.
Polozil sluchatko zpatky, pohladil si knir
a uvazoval o tom... ale ne, chova se jako hlu-
pak. Potter piece nebylo nijak neobvyklé pii-
jmeni; byl si jist, Ze je cela spousta Pottero-
vych, ktefi maji syna jménem Harry. Kdyz
o tom ted uvazoval, nebyl si ani jist, Ze se jeho
synovec opravdu jmenuje Harry. Nikdy toho
chlapce nevidél. Mozna Ze se jmenuje Harvey.
Nebo Harold. Nemél zadny davod pridélavat
starosti pani Dursleyové, ktera se pri kazdé
zmince o své sestie vidycky tak rozéilila. Ni-
jak ji to nevycital — kdyby on mél takovou
sestru... ale piece jen, ti lidé v dlouhych plas-
tich...

To odpoledne ho stalo o hodné vic prace
soustiedit se na vrtacky, a kdyz v pét hodin
odpoledne vySel z budovy, byl jesté tak zabra-

ny do svych starosti, Ze hned prede dvermi

do nékoho \g"/azﬂs
~,Promirite, el, kdyz se hubeny sta-

@rﬁk zapotacel)ﬁa malem upadl. Trvalo nékolik

7 vterln nez si pan Dursley uvédomil, Ze na sobé

ma fialovy plast. To, Ze ho malem porazili, jako
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by statika vtubec nevyvedlo z miry; naopak,
ve tvaii se mu rozhostil Siroky tiismév a prone-
sl sktipavym hlasem, pti kterém se kolem-
jdouci zacali ohlizet: ,Nijak se neomlouvejte,
mily pane, ponévadz dnes mé nemuze rozéilit
vubec nic! Radujte se, ponévadz Vy-vite-kdo je
koneéné pry¢!

Dokonce i mudlové jako vy by méli oslavo-
vat tenhle $tastny, prestastny den!“

A statik pana Dursleyho objal, ptitiskl ho
k sobé a vzapéti byl tentam.

Pan Dursley zustal stat, jako by ho nékdo
pribil. Pravé ho objal aplné cizi élovék! Uvédo-



mil si také, Ze mu #ikal mudla, at uz to bylo co
chtélo. Uplné ho to vyvedlo z miry. Spésné do-
Sel k autu a vyrazil domt; doufal ptitom, Ze to
jsou jen vyplody jeho predstavivosti, i kdyz
v néco takového jesté nikdy nedoufal, poné-
vadz piedstavivost neschvaloval.

Jak zajizdél na prijezdovou cestu k ¢islu
Cty¥i, prvni, co uvidél — a to mu véru nezlepsi-
lo naladu —, byla mourovata kocka, kterou za-
hlédl toho dne rano. Ted sedéla na zidce jeho
zahrady. Byl si jist, Ze je to stejna kocka; méla
tytéz skvrny kolem o¢i.

,V§58c!“ sykl pan Dursley nahlas.
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Kocka se ani nepohnula, jenom se na néj
prisné podivala. Pan Dursley chvilku uvazoval,
jestli se kocky takhle chovaji normalné. Zatim-
co se nutil ke klidu, oteviel si domovni dvete;
jesté porad nehodlal manzelce nic fikat.

Pani Dursleyova za sebou méla normalni,
prijemny den. Béhem vecefe mu podrobné vy-
licila, jaké ta pani odvedle ma problémy s dce-
rou a Ze se Dudley naudil #ikat ,Ne a ne!“. Pan
Dursley se snazil chovat norméalné. Kdyz Dud-
leyho koneéné ulozili do postele, dorazil do oby-
vaciho pokoje jesté vcas, aby si vyposlechl po-
sledni zpravu vecéernich televiznich novin.

,A nakonec, pozorovatelé ptakt po celé zemi
oznamuji, ze sovy se dnes vSude chovaly velice
nezvykle. I kdyZ sovy normalné lovi v noci a za
denniho svétla je jen ziidkakdo zahlédne, od
vychodu slunce byly spatieny celé stovky téch-
to ptaku, ktefi 1étali vSemi sméry. Odbornici ne-
jsou schopni vysvétlit, proé¢ sovy tak nahle zmé-
nily svtj denni rezim — a hlasatel si dovolil
usmét se. ,,Je to opravdova zahada. A ted uz ma
slovo Jim McGuffin s pfedpovédi pocasi. Budou
dnes v noci padat z nebe dalsi sovy, Jime?“

,Nazdar, Tede,“ zahlaholil meteorolog.
,O tom nic nevim, ale nebyly to jen sovy, kdo se
dnes choval prapodivné. Pozorovatelé z mist
tak vzdalenych navzajem jako Kent, Yorkshire
a Dundee mi béhem dne telefonovali, Ze misto
desté, ktery jsem jim véera sliboval, vidéli ho-
tovy lijak meteortu! Mozna Ze nékdo zacal
predcasné palit ohné — ale na ty je ¢as az pris-
ti tyden, vazeni! Zato vam muzu slibit, Ze dnes

v noci priet bude.”
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Pan Dursley strnule sedél v kiesle. Meteo-
ry, které padaly po celé Britanii? Sovy, které
1étaly za bilého dne? Zahadné postavy v dlou-
hych plastich v§ude, kam se jen podival? A jes-
té ke vSemu si Suskaly néco o Potterovych...

Do obyvaciho pokoje vstoupila pani Dur-
sleyova a prinesla dva 8alky céaje. Takhle to
dal neslo; musi ji néco ¥ict. Nervézné si od-
kasglal. ,Ehm — Petunie, mila¢ku — od své sest-
ry v posledni dobé nemas zadné zpravy, ze?“
Jak ocekaval, pani Dursleyova se zatvarila
pobouiené a rozzlobené. Koneckonct, obvykle
se tvarili, ze Zadnou sestru nema.

»,Ne,“ ohradila se piikte. ,,Pro¢ se ptas?“

,Ve zpravach fikali podivné véci,“ zamum-
lal pan Dursley. ,,Sovy... meteority... a ve més-
té dnes byla spousta lidi, kteii vypadali div-
neé...“

LA co ma byt?“ utrhla se na ngj pani Dur-
sleyova.

,No prosté mi jen napadlo... Ze mozZna... Ze
by to mohlo mit co délat s... vSak vis... s tim je-
jich spolkem.“ Pani Dursleyova naspulenymi
rty usrkavala ¢aj. Pan Dursley uvazoval, zda
se ji odvazi ¥ict, ze pritom zaslechl i jméno Pot-
ter. Rozhodl se, Ze se toho neodvazi. Misto toho
se zeptal, jak nejledabyleji dokazal: ,Ten je-
jich syn — musi byt piiblizné stejné stary jako
Dudley, ze?“

,Myslim, Ze ano,“ fekla pani Dursleyova
upjaté.

sJak se viibec jmenuje? Howard, ze?“

L,2Harry. Osklivé, tuctové jméno, jestli chces

védét, co si myslim.“
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»Ano, jisté,“ fekl pan Dursley a srdce mu
v tu chvili pokleslo az buhvikam. ,,Ano, Gplné
s tebou souhlasim.“

Jak §li nahoru do loZnice, o celé zalezitosti
se uz ani slovem nezminil. Zatimco pani Dur-
sleyova byla v koupelné, pan Dursley se piipli-
7il k oknu a chvili civél do zahradky pied do-
mem. Kocka tam jesté poirad byla. Sledovala
ted pohledem celou Zobi ulici, jako by na néco
Cekala.

Byly to jenom vyplody jeho piedstavivosti?
Nebo to vSecko mohlo néjak souviset s Potte-
rovymi? Pokud ano... a pokud by vySlo najevo,
ze jsou s nékym takovym pribuzni — nevéril,
ze by to dokazal snést.

Dursleyovi se ulozili ke spanku. Pani Dur-
sleyova usnula velice brzy, pan Dursley vsak le-
zel s otevirenyma ocima a jesté si to vSecko pre-
vracel v hlavé. Posledni, ¢im se utésil, neZ usnul
také, byla jistota, Ze i kdyby se to Potterovych
néjak tykalo, nemaji Zadny duvod, aby vyhleda-
li jeho a pani Dursleyovou. Potterovi védéli ve-
lice dobte, co si o nich dvou a o takovych, jako
jsou oni, on a Petunie mysli. Nedokazal si pred-
stavit, jak by se on a Petunie mohli zaplést do
éehokoliv, co se snad délo — zivl a otoéil se na
druhy bok — jich se to dotknout nemohlo...

Jak nesmirné se mylil!

Pan Dursley se v tu chvili snad uz propa-
dal do neklidného spanku, zato ko¢ka na zdi
venku nejevila zddné znamky ospalosti. Sedé-
la tam nehybné jako socha a uptené hledéla
na opacny konec Zobi ulice; za celou dobu je-

dinkrat nezamrkala. Dokonce se nenajezila,
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ani kdyz v sousedni ulici nékdo p¥ibouchl dve-
fe auta, ani kdyZ ji nad hlavou proletély dvé
sovy. Po pravdé byla uz malem ptlnoc, kdyz se
vubec pohnula.

Na rohu, ktery koc¢ka celou tu dobu pozoro-
vala, se vynoril jakysi muz; zjevil se tak nahle
a potichu, az byste si mohli myslet, Ze snad
vyrostl ze zemé. Kocka zavrtéla ocasem a zor-
nic¢ky se ji zazily.

V Zobi ulici takového ¢lovéka jesté nikdy
nevidéli. Byl vysoky, hubeny a velice stary, sou-
dé podle jeho sttibrnych vlast a voust, dost
dlouhych, aby si je mohl zastréit za opasek.
Na sobé mél dlouhy héabit, purpurovy plast,
ktery vlacel po zemi, a na nohou boty na vyso-
kém podpatku a s prezkami. Modré o¢i za pul-
mésicovymi brylemi mél jasné a zaiivé a sviti-
ly v nich malé jiskticky, a nos mél velice dlouhy
a ktivy, jako by ho kdysi mél asponi dvakrat zlo-
meny. Jmenoval se Albus Brumbal.

Albus Brumbal si ziejmé viibec nepiipous-
tél, Ze se pravé ocitl v ulici, kde vSecko od jeho
jména az po jeho vysoké boty bylo nevitané.
Prehraboval se v kapsach svého plasté, jako
kdyZ néco hleda. Zrejmé si vSak uvédomil, Ze
ho nékdo pozoruje, ponévadz naraz zvedl hla-
vu a podival se na koCku, kterd se na néj
z opacéného konce ulice jesté porad upiené di-
vala. Pohled na ni jako by ho z n&jakého dtuvo-
du pobavil. Uchechtl se a zamumlal: ,To jsem
si mohl myslet.“

Ve vnitini kapse plasté nasel, co hledal.
Vypadalo to jako stiibrny zapalovaé. Oteviel

vy

ho, pozvedl vzhiiru a cvakl. Nejblizsi pouliéni
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svitilna s tichym zapraskanim zhasla. Brum-
bal cvakl znovu, a dalsi lampa zablikala a po-
temnéla. Celkem dvanactkrat cvakl Zhasina-
dlem, az jedinym svétlem v celé ulici zustaly
dva vzdalené malic¢ké body jako dirky po Spen-
dliku: o¢i kocky, ktera ho pozorovala. Kdyby
ted kdokoliv vyhlédl z okna — dokonce i pani
Dursleyova, ktera méla oéi jako trnky —, nedo-
kazal by zjistit, co se to dole na chodniku dé&je.
Albus Brumbal zastréil Zhasinadlo zpatky
do kapsy a zamifil k domu ¢islo ¢ty¥i; tam se
posadil na zidku vedle koc¢ky. Nepodival se
na ni, ale po chvilce ji oslovil.

,»10 je ale ndhoda, Ze jsme se tu sesli, profe-
sorko McGonagallova.”

Otocil se k mourovaté koéce a chtél se na ni
usmat, ale nebyla tam uz. Misto na kocku se
usmival na dost p¥isné vyhliZejici Zenu, ktera
méla na nose hranaté bryle piesné téhoz tva-
ru jako skvrny, jez zdobily kotku kolem o¢i.
Meéla na sobé také plast, ale smaragdoveé zele-
ny, a ¢erné vlasy stazené do tuhého uzlu. Bylo
na ni vidét, Ze je nazlobena.

sJak jste zjistil, Ze jsem to ja?“ zeptala se.

,Mila pani profesorko, v Zivoté jsem nevi-
dél kocku, ktera by sedéla tak strnule.”

,Kdybyste cely den prosedél na zidce, byl
byste strnuly taky,“ odsekla profesorka McGo-
nagallova.

,Cely den? Kdyz jste piitom mohla oslavo-
vat? Cestou sem jsem vidél aspon tucet hostin
a vecirka.“

Profesorka McGonagallova rozmrzele ohr-

nula nos.
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,»1o jisté, vSichni dnes oslavuji, ja vim,“ pro-
nesla netrpélivé. ,Clovék by si myslel, ze budou
trochu opatrnéjsi, ale ne — dokonce i mudlové si
v8imli, Ze se néco déje. Bylo to v jejich zpra-
vach.“ Pohodila hlavou ke ztemnélému oknu
obyvaciho pokoje u Dursleyovych. ,SlySela jsem
to. Hejna sov... meteory... Tak tuplné hloupi zase
nejsou. Museli si nééeho v§imnout. Meteory az
dole v Kentu — vsadim se, Ze za to muze Deda-
lus Kopal. Tomu to nikdy zvlast nezapalovalo.”

,NemtzZete jim to vy¢itat,“ fekl Brumbal
laskavé. ,Za poslednich jedenact let jsme du-
vodua k oslavam méli véru méalo.“

,Ja vim,“ fekla profesorka McGonagallova
podrazdéné. ,Ale to jesté neni davod, aby ztra-
celi rozum. Vzdyt si po¢inaji docela lehkomy-
slné, chodi po ulicich za bilého dne, dokonce si
ani nevezmou mudlovské obleceni, a Suskaji
si, co kdo zaslechl.“

Ukosem vrhla na Brumbéala ostry pohled,
jako by doufala, Ze z néj vymami aspon néco,
ale on mlcel, takZe pokracovala: ,To by tedy
bylo ohromné, kdyby se mudlové pravé toho
dne, kdy Vy-vite-kdo, jak se zda, koneéné zmi-
zel, o nas vSecko dozvédéli. Piedpokladam, Ze
je opravdu pry¢, Brumbale?“

»,Rozhodné to tak vypada,” prikyvl Brum-
bal. ,Mame byt za¢ vdééni. Dala byste si citro-
nova cukratka?“

,Coze?“

,Citronovy drops. To je jeden z mudlovskych
pamlska, ktery mam docela rad.“

»,Ne, dékuji,“ pronesla profesorka McGona-

gallova chladné, jako by si nemyslela, Ze je
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vhodné chvile na néjaké mudlovské pamlsky.
y,Jak vam rikam, i pokud je Vy-vite-kdo oprav-
du pryé —“

,Mila pani profesorko, tak rozumna osoba
jako vy prece dokaze vyslovit jeho jméno?
Vsechny ty nesmysly Vy-vite-s-kym — jedenact
let jsem se snazil vSechny piesvédéit, aby mu
fikali jeho skuteénym jménem: Voldemort.“
Profesorka McGonagallovd sebou trhla, ale
Brumbal, ktery zrovna odnékud vytahoval sa-
¢ek citronovych bonbont, délal, Ze si toho ne-
v8iml. ,Kdyz porad fikame Vy-vite-kdo, jsou
z toho jen zmatky. Nikdy jsem nevidél nejmen-
§i davod, pro¢ by nékdo musel mit strach vy-
slovit Voldemortovo jméno.“

,Ja vim, Zze vy ho nemate,” fekla profesorka
McGonagallova naptl podrazdéné, napil s ob-
divem. ,Jenze u vas je to néco jiného. VSichni
védi, Ze vy jste jediny, koho se Vy-vite — budiz,
Voldemort — bal.“

»To mi lichotite,“ fekl Brumbal klidné.
»Voldemort mél schopnosti, které ja nikdy mit
nebudu.”

sJen proto, Ze jste prili§ —jak bych to Fekla —
piilis§ uslechtily, nez abyste jich pouzil.“

,Dobie Ze je tu tma. Takhle jsem se ne-
¢ervenal od chvile, kdy mi madame Pom-
freyova fekla, Ze se ji libi mé nové klapky na
usi.

Profesorka McGonagallova vrhla na Brum-
bala ostry pohled a iekla: ,,Ty sovy nejsou vi-
bec nic proti povéstem, které se vsude rozleté-
ly. Vite, co vSichni tikaji? O tom, pro¢ zmizel?

A co ho nakonec zastavilo?“
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Zdalo se, ze profesorka McGonagallova ko-
necné dospéla k tomu, o ¢em s nim chtéla ho-
vorit nejvic, ke skuteénému davodu, proé tu
cely den cekala na studené tvrdé zidce; ani
jako kocka, ani jako Zena predtim Brumbala
neprobodla tak pronikavym pohledem jako
ted. Bylo nasnadg, Ze at uz ,,vSichni“ ¥ikaji, co
chtégji, nehodla tomu uvérit, dokud ji to Brum-
bal nepotvrdi.

Ten si vSak pravé vytahoval dalsi citronovy
bonbon a neodpovédél ji.

,Lidé totiz #ikaji,“ naléhala dal, ,Ze vcera
vecer se Voldemort objevil v Godrikové dole.
Sel tam hledat Potterovy. A tvrdi se, Ze Lily
a James Potterovi jsou — jsou — Ze pry jsou
mrtvi.®

Brumbal ptikyvl a profesorka McGona-
gallova zalapala po dechu.

,Lily a James... nemohu tomu uvéfit... ne-
chtéla jsem tomu vérit... Ach, Albusi...“

Brumbal natéhl ruku a poklepal ji na ra-
meno. ,Ja vim... ja vim...“ fekl ztézka.

Profesorce McGonagallové se tiasl hlas,
ale pokracovala: ,JenZe to neni viecko. Rikaji,
ze se pokusil zabit i jejich syna, Harryho, ale
nedokazal to. Nedokazal toho malého chlapce
zabit. Nikdo nevi pro¢ ani jak, ale tikaji, Ze
Voldemortova moc se néjak zhroutila, kdyz
nedokéazal zabit Harryho Pottera — a proto pry
zmizel.“

Brumbal zasmusile ptikyvl.

»,TakZe to je —je to pravda?“ zajikala se pro-
fesorka McGonagallova. ,,Po vSem, co napa-
chal... kolik lidi zabil... a nedokéazal zabit jed-
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noho malého chlapce? J4 jenom Zasnu... Ze ho
praveé tohle zastavilo... ale jak to pro vSsechno
na svété Harry piezil?“

,10 se muzeme jen dohadovat,” ekl Brum-
bal. ,A moZné se to nikdy nedozvime.“

Profesorka McGonagallova vytahla krajko-
vy kapesnitek a otfela si s nim oéi, zakryté
brylemi. Brumbal diakladné popotahl nosem,
vytahl z kapsy zlaté hodinky a podival se
na né. Byly to prapodivné hodinky; mély dva-
nact rudicek, ale nebyla na nich zZadna ¢isla,
misto toho po obvodu ciferniku obihaly malié-
ké planety. Brumbal se v nich v8ak ziejmé vy-
znal, ponévadz je zastrcil zpatky do kapsy
a fekl: ,Hagrid ma zpozdéni. Mimochodem,
predpokladam, Ze to on vam prozradil, Ze budu
tady?“

,2Ano,“ priznala profesorka McGonagallo-
va. ,A ja naopak neptredpokladam, Ze byste mi
tekl, pro¢ jste pravé tady?“

»Jsem tu proto, abych Harryho ptedal jeho
teté a stryci. Jsou to jedini piibuzni, které ted
ma.“

»onad nemyslite — piece nemuzete myslet
ty lidi, co bydli tady?“ vykt¥ikla profesorka
McGonagallova. Naraz byla na nohou a uka-
zovala na dam ¢islo éty¥i. ,Brumbale — to ne-
muzete! Sledovala jsem je cely den. Na celém
svété nenajdete jiné dva lidi, ktetri by se od
nas tak lisili. A ten jejich kluk — vidéla jsem,
jak kopal svou matku celou cestu az k domov-
nim dvefrim a viestél, aby mu dala bonbony.
A sem ze by mél Harry Potter prijit a zit
tady?“
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»Je to pro néj to nejlepsi misto,” rekl Brum-
bal pevné. ,AZ bude starsi, jeho teta a stryc
mu budou moci vSecko vysvétlit. Napsal jsem
jim dopis.“

,Dopis?“ opakovala profesorka McGona-
gallova chabym hlasem a posadila se zpatky
na zidku. ,Vy si vazné myslite, Brumbale, Ze
to vSechno dokazete vysvétlit jednim dopi-
sem? Ti lidé tady ho nikdy nepochopi! Bude

slavny — stane se z néj legenda — viilbec by mé

neprekvapilo, kdyby se dne$nimu dni jednou

fikalo Den Harryho Pottera — o Harrym se bu-
dou psat knihy — kazdé dit€ v nasem svété
bude znat jeho jméno!“

»,Mate uplnou pravdu,” fekl Brumbal a ve-
lice vazné hledél pres své pulmésicové bryle.
»1o by kazdému chlapci stacilo poplést hlavu.
Slavny jesté diiv, nez-se nauci chodit a mluvit!
Slavny diky nééemu, co si nebude ani pamato-
vat! Copak nechapete, o¢ pro néj bude lepsi,
kdyz bude vyrtstat daleko od toho vseho — az
do doby, kdy to bude schopen pFijmout?“




i
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Profesorka McGonagallova oteviela tusta,
ale pak si to rozmyslela, polkla a fekla: ,Ano —
ovSem, mate samoziejmé pravdu. Ale jak se
sem ten chlapec dostane, Brumbale?“ Z¢ista-
jasna si zacala prohliZet jeho plast, jako by si
myslela, Ze pod nim Harryho snad schovava.

,Priveze ho Hagrid.“

»,Myslite — myslite, Ze je moudré svérit Ha-
gridovi néco tak dulezitého?“

,Overil bych Hagridovi svaj vlastni zZivot,“
fekl Brumbal.

»,Nefikam, Ze nema srdce na pravém mis-
t&,“ namitla profesorka McGonagallova zdra-
havé, ,ale nechtéjte mi tvrdit, Ze neni neopatr-
ny. Ma sklon k... co to bylo?*

Ticho kolem nich protrhlo jakési vzdalené
buraceni a s kazdym okamzikem sililo, zatim-
co Brumbal a profesorka se rozhlizeli po ulici
sem tam, odkud se vynoii svétla né&jakého vo-
zidla. Pak uz se onen zvuk zménil v hlasity
fev a oba vzhlédli vzhuru; v tu chvili se z nebe
snesla obrovska motorka a pristala na vozov-
ce pred nimi.

Motorka byla obrovska, ovSsem proti muzi,
ktery na ni rozkro¢mo sedél, vlastné uplna
nicka. Byl malem dvakrat vyssi nez normalni
lidé a ptinejmensim pétkrat Sirsi. Byl prosté
takovy hromotluk, Ze se to ani nepatiilo, a pti-
sobil divoce — skoro cely oblicej mu zakryvaly
§tétiny jezatych ¢ernych vlasi a voust, dlané
mél jako vika od popelnic a jeho nohy v koze-
nych botach pripominaly delfini mladata.
V obrovskych svalnatych pazich drzel maly

uzlik.

1

y,Hagrid,“ vydechl Brumbal s tlevou v hla-
se. ,Konec¢né. A kde jste vzal tu motorku?“

,Pudil jsem si ji, pane profesore,” vysvétlil
obr a p¥itom z ni opatrné slezl. ,Pucil mné ji
mladej Sirius Black. TakzZe tady vam ho vezu,
pane.”

»,Nemél jste tam zadné problémy?“

»,Ne, pane — dum byl skoro tplné znicenej,
ale malyho jsem dostal ven es$té diiv, nez se
tam zac¢li hemzit mudlové. Usnul, kdyz jsme
letéli nad Bristolem.”

Brumbal a profesorka McGonagallova se
shybli k uzlicku pokryvek. Uvnitt, takze ho
sotva bylo vidét, leZzel maly chlapec a tvrdé
spal. Pod ¢upiinou vlast Eernych jako uhel,
ktera mu spadala do cela, spatfili seénou
ranu podivného tvaru, ktera ze v§eho nejspis
pripominala blesk.

»,Takze tam ho...?“ Septla profesorka Mc-
Gonagallova.

,Ano,“ prisvédcil Brumbal. ,Ta jizva mu
zustane na cely zivot.“

,2Nemuzete s tim néco udélat, Brumba-
le?“

,1 kdybych mohl, neudélal bych to. Jizvy
jsou obcas k uzitku. J4 sdém mam nad levym
kolenem jizvu, na které je dokonaly plan lon-
dynského metra. Dejte mi toho mriniouse, Ha-
gride — bude dobie, kdyZz to vyridime co nej-
diiv.“

Brumbal vzal Harryho do naruce a zamitil
k domu Dursleyovych.

,2MtZu — muzu se s nim rozloucit, pane?“

zeptal se Hagrid.
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Pak sklonil k Harrymu velkou strapatou

hlavu a dal mu pusu, p#i které ho musel celé-
ho poskrabat. Vzapéti zaskucel jak poranény
pes.

,Pssst,“ sykla profesorka McGonagallov4,
,vzbudite mudly!“

»,Ne-nezlobte se,“ vzlykl Hagrid, vytahl vel-
ky uSpinény kapesnik a zaboiil do néj tvai.
,KdyZ ja to prosté neunesu — Lily a James,
voba dva po smrti — a chudédk Harry, ted ma
zit u mudla -

,»Ano, ano, vSechno je to velice smutné, ale
ovladejte se, Hagride, nebo nas objevi,” vyzva-
la ho Septem profesorka McGonagallova a ne-
jisté ho popleskala po pazi, zatimco Brumbal
prekrocil nizkou zahradni zidku a dosSel k do-

movnim dveiim. Setrn& polozil Harryho

na prah, vytahl z kapsy plasté dopis, zastr¢il

ho mezi chlapcovy piikryvky a vratil se zpét
k ostatnim. Dobrou minutu tam vSichni tii
stali a divali se na maly uzli¢ek pied sebou;
Hagridovi to cukalo rameny, profesorka Mec-
Gonagallova zbésile pomrkavala a jiskticky,
které Brumbalovi obvykle svitily v oc¢ich, jako
by vyhasly.

»,To bychom tedy méli,“ ¥ekl Brumbal ko-
necéné. ,Tady uz nemame co pohledavat. Mu-
zeme klidné jit a ptipojit se k oslavam.“

,J0,“ ekl Hagrid pfiskrcenym hlasem. ,Ja
vodvezu tu motorku zpatky Siriusovi. Brou
noc, pani profesorko — a vam taky, pane profe-
sore.“

Ottel si uslzené o¢i rukavem kazajky, vy-
houpl se na motorku a naslapl ji; stroj se vzne-
sl s hlasitym fevem do vzduchu a zmizel

ve tmé.
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,Pocéitam, Ze se brzy uvidime, pani profesor-
ko,“ ekl Brumbal a kyvl ji na pozdrav. Profe-
sorka McGonagallova se misto odpovédi vy-
smrkala.

Brumbal se otocil a vydal se ulici zpatky.
Na rohu se zastavil a vytahl stiibrné Zhasi-
nadlo. Cvakl jim jen jednou, a do pouli¢nich
lamp se v okamzeni vratilo dvanact sviticich
kouli; Zobi ulice se naraz rozzarila oranzo-
vym svétlem a Brumbal jesté stacil zahléd-
nout mourovatou kocku, ktera pravé zahyba-
la za roh na opacném konci. Dokazal také
rozeznat uzli¢ek prikryvek na prahu pted ¢is-
lem étyii.

»2Mnoho stésti, Harry,“ zamumlal. Pak se
otoCil na podpatku, zasustil plastém a byl
pryc.

Potom uz opét jen lehky vanek rozechvival

uhledné zastiizené Zivé ploty v Zobi ulici, kte-

ra tu lezela pod inkoustovou oblohou ticha
a sporadand; bylo to posledni misto na svété,
kde byste ¢ekali, Ze se stane néco ohromujici-
ho. Harry Potter se prevratil ve svych pfi-
kryvkach, ale neprobudil se. Malou ruckou
stiskl dopis, ktery lezel vedle néj, a spal dal.
Nevédél, Ze je jiny neZ ostatni, nevédél, Ze
je slavny, nevédél, ze za nékolik malo hodin
ho probudi vyk¥ik pani Dursleyové, az otevie
domovni dveie, aby postavila ven lahve od
mléka, ani Ze priStich nékolik tydnt ho jeho
bratranek Dudley neprestane postuchovat
a Stipat... Ani nemohl tusit, Ze pravé v tu chvi-
li lidé, kteti se potajmu sesli po celé zemi,
zdvihaji sklenky a tlumenym hlasem mu p#i-
pijeji: ,Na zdravi Harryho Pottera — chlapce,

ktery zustal nazivu!“
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